Jelovnik
The menu
enu
[e menu
Menu

NPT
| 90

I'?'I o,

\

A ot

e 4l

pizzeria-konoba

o




APERITIVI prvI SLIJED

Aperitifs Cold Starters/ Antipasti Freddi
Kalte Vorspeisen/ Entrees Froides

Carpaccio od orade, hrskava salata, grana padano

Prosseco.......... Monfish carpaccio, crispy salad, grana padano
Caipirinha........ 1 Carpaccio vom Seeteufel, knuspriger Salat, Grana Padano

! Carpaccio di rana pescatrice, lattuga croccante, Grana Padano
Margarita.......... Carpaccio de baudroie / lotte, salade croustillante, grana padano
Cuba Libre.........

Zapecena brusketa s hobotnicom i raj¢icom
Mojito.....ccveenee Baked brushetta w/ octopus & tomato

Uberbackene Bruschetta mit Oktopus und Tomaten
Pina Colada....... :

Bruschetta con polpo e pomodoro

Bruschetta de poulpe et tomates
Martini Dry....... : poulp

Negroni............. |
Brusketi s hobotnicom, raj¢éicama i bosiljkom

Long Island........ marinirana tuna s crvenim paprom, lukom i rikulom, salata od
sipe i boba

Gin Fizz............. ; Bruschetta with octopus, tomatoes and basil

Cosmopolitan... and bean salad

Bruschettas mit Oktopus, Tomaten und Basilikum
marinierter Thunfisch mit rotem Pfeffer, Zwiebeln und Rucola,
Salat mit Sepia und Saubohnen
Bruschette con polpo, pomodoro e basilico
Tonno marinato al pepe rosso, cipolla e rucola, insalata di
seppie e fave
Bruschetta de poulpe, tomates et basilic
thon mariné au poivre rouge, oignons et roquette, salade de
seiches et feves

Apperol Spritz...

Green Eyes........ .

Mai Tai............ud ;
Tequila sunrise...
Hurricane.......... :

Bahama Mama.:

Ovdji sir, domada kobasica, polpete od tikvica, masline

Sheep cheese, homemade sausage, zucchini fritters, olives
Schafskase, hausgemachte Wurst, Frikadellen mit Zucchini, Oliven
Formaggio pecorino, salsiccia nostrana, polpette di zucchine, olive
Fromage de brebis, saucisse maison, galettes de courgettes, olives

i Marinated tuna with red pepper, onions and rocket, cuttlefish
Pinky Colada..... i

Campari Orange..

i SOFT DRINK i Dalmatinski prsut
Dalmatian prosciutto

| Coca-Cola Prosciutto (Rohschinken)
| Sprite Prosciutto crudo

{ Orangina Jambon cru

Schweppes



Pohane masline s remuladom od kapara (V)
Breaded olives with capers, remoulade sauce
Panierte Oliven mit Kapern-Remoulade
Olive impanate con salsa remoulade di capperi
Olives panées et rémoulade de capres

Panzarella od bifteka (salata) :
Beefsteak panzarella (salad) I
Panzarella mit Beefsteak (Salat) '
Panzarella di filetto (insalata) :
Panzarella au steak (salade) |

Salata od tunjevine i slanutka
Tuna and chick - pea salad
Salat mit Thunfisch und Kichererbsen
Insalata di tonno e ceci
Salade de thon et pois chiches

Salata od piletine i badema
Chicken salad with almonds
Salat mit Hihnerfleisch und Mandeln
Insalata di pollo e mandorle
Salade de poulet et amandes

Salata od hobotnice i rajcica
Octopus and tomato salad
Oktopus Salat mit Tomaten

Insalata di polpo e pomodori
Salade de poulpe et tomates

Grcka salata (V)
Greek salad
Griechischer Salat
Insalata greca
Salade grecque

Capresse salata (V)
Capresse salad
Caprese - Salat
Insalata caprese
Salade Caprese



JUHE

Soups / Suppen / Minestre / Soupes

Juha od rajcice (V)
Tomato soup
Tomatensuppe
Minestra al pomodoro
Soupe de tomates

Riblja juha
Fish soup
Fischsuppe
Zuppa di pesce
Soupe de poissons

TJESTENINE, RiZoTA

Pasta / Risotto Teigwaren / Risotto / Paste / Risotti
Pates / Risottos

Dalmatinski rizoto s kozicama i tikvicama
Dalmatian risotto with prawns and zucchini
Dalmatinisches Risotto mit Garnelen und Zucchini
Risotto alla dalmata con gamberetti e zucchine
Risotto dalmate aux crevettes et courgettes

Rizoto s plodovima mora
Seafood Risotto
Risotto mit Meeresfriichten
Risotto ai frutti di mare
Risotto aux fruits de mer

Povrtni rizoto (V)
Vegetable risotto
Gemiiserisotto
Risotto alle verdure
Risotto aux légumes



Tagliatelle od Spinata sa Skampima i prosekom
Spinach tagliatelle with scampi and Prosecco sauce
Spinat-Tagliatelle mit Scampi und Prosek (Dessertwein)
Tagliatelle di spinaci con scampi e vino Prosecco
Tagliatelles aux épinards, langoustines et Prosecco

Spageti pomodoro (V)
Spaghetti pomodoro
Spaghetti Pomodoro

Spaghetti al pomodoro

Tagliatelle al ragu (Bolognaise)
Tagliatelle al ragu (Bolognaise)
Tagliatelle al Ragu (Bolognese)

Tagliatelle al ragu (alla bolognese)
Tagliatelles al ragu (sauce bolognaise)

I Tagliatelle Frutti di Mare

' Tagliatelle frutti di mare

: Tagliatelle Frutti di Mare

| Tagliatelle ai frutti di mare

I Tagliatelles aux fruits de mer

Riba

Fish / Fisch / Pesce / Poissons

File Orade sa slanim krumpirom, tikvicama i suSenim rajcicama
Gilthead bream fillet with salty potatoes, zucchini and dried tomatoes
Doradenfilet mit Salzkartoffeln, Zucchini und getrockneten Tomaten
Filetto d'orata con patate rosolate, zucchine e pomodori secchi
Filet de daurade, pommes de terre a I'anglaise, courgettes et tomates séchées

Lubin na Zaru sa zacinskim biljem, krumpirom i tikvicama
Grilled sea bass with herbal spices, potato and zucchini
Seebarsch vom Grill mit Gewiirzkrautern, Kartoffeln und Zucchini
Spigola alla griglia con erbe aromatiche, patate e zucchine
Bar/loup de mer grillé aux herbes, pommes de terre et courgettes

Pecena hobotnica, bijeli grah, raj€ica, rikula
Roasted octopus, white beans, tomatoes, rocket
Gebackener Tintenfisch, weiRe Bohnen, Tomaten, Rucola
Polpo arrosto, fagioli bianchi, pomodori, rucola
Poulpe braisé, haricots blancs, tomates, roquette



Fritto Misto (lignje, gavuni, kozice i tikvice)
Fritto Misto (calamari, smelt, prawns and zucchini)
Fritto Misto (Calamari, Ahrenfische, Garnelen und Zucchini)
Fritto misto (calamari, latterini, gamberetti e zucchine)
Friture de poissons (calamars, sauclets / faux éperlans, crevettes) et courgettes

Tuna steak, peceno povrce, tapenada od maslina
Tuna steak, grilled vegetables, olive tapenade
Thunfischsteak, gebackenes Gemiise, Tapenade (Olivenpaste)
Trancio di tonno, verdure grigliate, tapenade d'olive
Steak de thon, légumes grillés, tapenade d'olives

Riblja Plata (za dvije osobe)

Fish plate (for two persons)
Fischplatte (fiir zwei Personen)
Pesce misto (per due persone)

Assiette de poissons (pour 2 personnes)

|

I Pecena Grdobina, Blitva & Vlaska Panceta

: Roasted monkfish, Swiss chard &Dalmatian bacon

| Gebackener Seeteufel, Mangold & Walachische Pancetta
I Rana pescatrice arrosto, bietole & pancetta nostrana

I Baudroie/lotte grillée, blettes et pancetta maison

|

Lignje przene s prilogom
Fried calamari with side dish
Calamari fritti mit Beilage
Calamari fritti con contorno
Calamars frits et accompagnement

Lignje na zaru s prilogom
Grilled calamari with side dish
Calamari grill mit Beilage
Calamari alla griglia con contorno
Calamars ou grillés et accompagnement

Brbavice
Sea truffle in white wine sauce
Venusmuscheln
Tartufi di mare
Praires

Skampi na Zaru 0,5 kg
Grilled scampi
Scampi vom Grill
Scampi alla griglia
Langoustines grillées



Skampi na buzaru 0,5 kg
Scampi in stew
Scampi vom Buzara
Scampi alla busara
Langoustines a la buzzara

Gregada (za 2 osobe) Regionalno jelo
(jadranska bijela riba, Skampi, hobotnica, dagnje, krumpir)
Fish stew (for two persons) Regional dish
(white fish, scampi, octopus, mussels, potato)

Gregada (flir 2 Personen) Regionales Gericht
(WeiRfisch, Scampi, Tintenfisch, Miesmuscheln, Kartoffeln)
Gregada (per 2 persone) Piatto regionale
(pesce bianco, scampi, polpo, cozze, patate)

Gregada (sorte de bouillabaisse pour 2 personnes) Plat régional
(poisson blanc, langoustines, poulpe, moules, pommes de terre)

Dagnje na mornarski
Moussels Mariniere
Miesmuscheln auf seemannische Art
Cozze alla marinara
Moules mariniéres

Meso

Meat / Fleisch / Carne / Viande

Svinjska saltimbocca, medaljoni od krumpira
Pork saltimbocca, potato medallions
Saltimbocca vom Schwein, Kartoffelmedaillons
Saltimbocca di maiale, medaglioni di patate
Saltimbocca de porc, médaillons de pommes de terre

Tele¢i medaljoni u umaku od vrganja, przeni krumpir, rikula
Veal fillets in cepe sauce, French potatoes, rucola
Kalbsmedaillons mit SteinpilzsoRe, gebratene Kartoffeln, Rucola
Medaglioni di vitello in salsa di porcini, patate fritte, rucola
Médaillons de veau en sauce aux cepes, frites, roquette

Biftek u zelenom papru, medaljoni od krumpira
Beefsteak in green pepper, potato medallions
Beefsteak mit griinem Pfeffer, Kartoffelmedaillons
Filetto al pepe verde, medaglioni di patate
Bifteck au poivre vert, médaillons de pommes de terre



RIVA tartar biftek s NY style krumpirom
RIVA Tartar beefsteak with NY style potatoes
Tatarbeefsteak ,,RIVA" mit ,NY-Style-Kartoffeln"
Tartara di manzo RIVA con patate NY style
Steak tartare RIVA aux pommes de terre style NY

Medaljoni Bifteka u umaku od tartufa, pire od krumpira i celera Chef's Special
Beefsteak medallions in truffle sauce, mashed potatoes and celery
Beefsteak-Medaillons mit TriiffelsoRRe, Kartoffelstock und Sellerie
Medaglioni di filetto in salsa di tartufo, puré di patate e sedano
Médaillons de boeuf en sauce a la truffe, purée de pommes de terre et céleri

Biftek na Zaru s hrskavim krumpirom
Grilled beefsteak with crispy potatoes
Beefsteak vom Grill mit knusprigen Kartoffeln
Filetto ai ferri con patate croccanti
Steak grillé et pommes de terre croustillantes

Mjesana Plata (za 2 osobe)
(biftek, svinjski medaljon, piletina, kebab od mljevena mesa, tele¢i medaljon,
przeni krumpir, peceno povrce)
Mixed plate (for 2 persons)
(beefsteak, pork medallion, chicken, minced meat kebab, veal medallion, French fries, grilled vegetables)
Gemischte Platte (fuir 2 Personen)
(Beefsteak, Schweinemedaillon, Hihnerfleisch, Kebab aus Hackfleisch, Kalbsmedaillon,
gebratene Kartoffeln, gebackenes Gemiise)
Carne mista (per 2 persone)
(filetto di manzo, medaglioni di maiale, pollo, kebab di carne macinata, medaglione di vitello, patate fritte,
verdure grigliate)
Assiette mixte (pour 2 personnes)
(steak, médaillons de porc, poulet, brochettes de viande hachée, médaillons de veau,
frites, légumes grillés)

Biftek, svinjski medaljon, piletina, przeni krumpir i peCeno povrce
Beefsteak, pork medallions, chicken, French fries and grilled vegetables
Beefsteak, Schweinemedaillon, Hihnerfleisch, gebratene Kartoffeln und gebackenes Gemiise Filetto di
manzo, medaglione di maiale, pollo, patate fritte e verdure grigliate
Steak, médaillons de porc, poulet, frites et |égumes grillés

Pileéa Prsa, hrskavi medaljoni krumpira, umak od gorgonzole
Chicken breasts, crispy potato medallions, gorgonzola sauce
Hihnerbrust, knusprige Kartoffelmedaillons, Gorgonzola-SoRe
Petto di pollo, croccanti medaglioni di patate, salsa al gorgonzola
Blanc de poulet, médaillons croustillants de pommes de terre, sauce au gorgonzola



Cevaptici s pomfritom
Grilled Cevapéici with French fries
Cevaptiéi mit Pommes frites
Cevaptiéi con patate fritte
Cevactici (boulettes de viande) et frites

: Piletina Marko Polo s povréem, tapenada od maslina

I Marco Polo chicken with vegetables, olive tapenade

I Huhnerfleisch "Marco Polo" mit Gemiise, Tapenade (Olivenpaste)
: Pollo alla Marco Polo con verdure, tapenade di olive

| Poulet Marco Polo aux légumes, tapenade d'olives

|

Angus Burger
(sa sirom, pancetom, kapulom, zelena salata, rajcica, medaljoni krumpira)
Angus Burger
(with cheese, bacon, onions, green salad, tomato, potato medallions)
Angus-Burger
(mit Kase, Pancetta, Schalotten, griinem Salat, Tomaten, Kartoffelmedaillons)
Heimische Oliven
Angus Burger
(con formaggio, pancetta, cipolla, lattuga, pomodori, medaglioni di patate)
Olive nostrane

Prilozi

Side dishes / Beilagen / Controni / Garnitures

Domace masline
Olives
Oliven
Olive nostrane
Olives

Sezonsko povrce (kuhano, ili na Zaru)
Seasonal vegetables (cooked or grilled)
Saisongemiise (gekocht oder gegrillt)
Verdura di stagione (bollita o grigliata)



Gljive
Mushrooms
Pilze
Funghi
Champignons

Pomfrit
French fries
Pommes frites
Patate fritte
Frites

Blitva na dalmatinski
Swiss chard Dalmatian style
Mangold auf dalmatinische Art
Bietole alla dalmata
Blettes a la dalmate

Razni umaci (majoneza, kecap, senf, ajvar)
Various sauces (mayonnaise, ketchup, mustard, ajvar)
Verschiedene Saucen (Mayonnaise, Ketchup, Senf, Ajwar)
Salse varie (maionese, ketchup, senape, ajvar)
Sauces diverses (mayonnaise, ketchup, moutarde, ajvar d'aubergines et poivrons rouges)

Kuhani krumpir
Buttered potato
Gekochte Kartoffeln
Patate bollite
Pommes de terre a I'eau

RizZa
Rice
Reis
Riso

Riz

Sezonska salata (rajcica, kupus, mjesana, zelena)

Season salad (tomato, cabbage, mixed greens)
Saisonsalat (Tomaten, Kabis, gemischter oder griiner Salat)
Insalata di stagione (pomodori, cavolo cappuccio, mista, lattuga)
Salade de saison (tomates, choux, mixte, verte)

Kruh
Bread
Brot
Pane
Pain



SLASTICE

Desserts / Dessert / Dessert / Desserts

Cokoladni kola¢ sa sladoledom od jagoda
Chocolate cake with strawberry ice-cream
Schokoladenkuchen mit Erdbeereis
Dolce al cioccolato con gelato di fragole
Gateau au chocolat et glace a la fraise

: Cheesecake s umakom od Sumskog voca
| Cheesecake with wild berries sauce

I Cheesecake mit WaldfruchtsoRe

I Cheesecake con salsa ai frutti di bosco
: Cheesecake au coulis de fruits des bois

Creme briilée s vanilijom
Creme br(lée with vanilla
Creme brulée mit Vanille
Creme brdlée alla vaniglia
Creme brdlée a la vanille

Mini Pizza s Nutellom i vo¢em
Mini pizza with Nutella and fruit
Mini-Pizza mit Nutella und Friichten
Mini pizza con Nutella e frutta
Mini-pizza au Nutella et fruits

Otocki sir s marmeladama i medom (V)
Island cheese with various types of jam and honey
Inselkdase mit Marmeladen und Honig
Formaggio isolano con marmellate e miele
Fromage de I'lle avec confitures et miel



PizzA

Margarita

rajcica, sir / tomato sauce, cheese / salsa di pomodoro, formaggio / tomatensauce, kidse
sauce tomate, fromage

Funghi

rajcica, sir, gljive / tomato sauce, cheese, mushrooms / salsa di pomodoro, formaggio,
funghi / tomatensoRe, kase, pilze / sauce tomate, fromage, champignons

Vesuvio

rajcica, sir, Sunka / tomato sauce, cheese, ham / salsa di pomodoro, formaggio, prosciutto
tomatensauce, kase, schinken / sauce tomate, fromage, jambon

Capriciosa

rajCica, sir, Sunka, Sampinjoni / tomato sauce, cheese, ham, mushrooms / salsa di pomodoro, formaggio,
prosciutto, funghi / tomatensauce, kdse, schinken, champignons
sauce tomate, fromage, jambon, champignons

Miris mora

rajCica, sir, plodovi mora, ¢esnjak / tomato sauce, cheese, seafood, garlic
salsa di pomodoro, formaggio, frutti di mare, aglioto / tomatensauce, kdse, meeresfriichten, knoblauch
sauce tomate, fromage, fruits de mer, ail

Al tonno

rajCica, sir, tuna, kapula / tomato sauce, cheese, tuna, onions / salsa di pomodoro, formaggio, tonno, cipolle
tomatensauce, kase, thunfisch, zwiebeln / sauce tomate, fromage, thon, oignons

Quatro stagioni
rajCica, sir, Sunka, Sampinjoni, plodovi mora / tomato, cheese, ham, mushrooms, seafood
pomodoro, formaggio, prosciutto, funghi, frutti di mare / tomaten, kdse, schinken, pilze, meeresfrichte
sauce tomate, fromage, jambon, champignons, fruits de mer
Picante
rajcica, sir, Sunka, Spek / tomato, cheese, ham, bacon, pepperoni
pomodoro, formaggio, prosciutto, pancetta, peperoni / tomaten, kase, schinken, speck, peperoni
sauce tomate, fromage, jambon, lard, pepperoni

Romana

rajcica, sir, Sunka, maslina / tomato, cheese, ham, olive / pomodoro, formaggio, prosciutto, olive
tomaten, kése, schinken, oliven / sauce tomate, fromage, jambon, olives



Napolitana

rajCica, sir, Sunka, Sampinjoni,jaje / tomato, cheese, ham, mushrooms, egg
pomodoro, formaggio, prosciutto, funghi, uova
tomaten, kase, schinken, champignons, ei
sauce tomate, fromage, jambon, champignons, ceuf

Lovacka

rajcica, sir, Spek, lovacka kobasica, feferoni, luk, Sunka, Sampinjoni
tomato, cheese, bacon, hunter's sausage, pepperoni, onions, ham, mushrooms
pomodoro, formaggio, pancetta, salsicce del cacciatore, peperoni, cipolle, prosciutto, funghi
tomaten, kase, speck, jagdwurst, salami, zwiebeln, schinken, champignons
sauce tomate, fromage, lard, saucisson chasseur, piments, oignons, jambon, champignons

Quattro formaggi
rajCica, gauda, parmezan, gorgonzola, mozarella / tomatoes, gouda, parmesan, gorgonzola, mozzarella
pomodori, gouda, parmigiano, gorgonzola, mozzarella / tomaten, gouda, parmesan, gorgonzola,
mozzarella sauce tomate, gouda, parmesan, gorgonzola, mozzarella
Hawai
pelati, sir, Sunka, ananas / tomato sauce, cheese, ham, pineapple
salsa di pomodoro, formaggio, prosciutto, di ananas / tomatensauce, kase, schinken, ananas
sauce tomate, fromage, jambon, ananas
Vegetarijana
rajcica, sir, sezonsko povrce, masline, kukuruz, Sampinjoni
tomato, cheese, seasonal vegetables, olives, corn, mushrooms
pomodoro, formaggio, verdure di stagione, olive, mais, funghitomaten, kase,
gemuse der saison, oliven, mais, champignons
sauce tomate, fromage, légumes de saison, olives, mais, champignons
Dalmatinska pizza
rajcica, sir, prdut, glive, masline / tomato, cheese, smoked ham, mushrooms olives
pomodoro, formaggio, prosciuttoaffumicato, funghi, olive
tomaten, kidse, schinken, champignons, oliven / tomate, fromage, jambon fumé, champignons, olives
Pizza Riva
rajcica, sir, prdut, rikula, vrhnje, masline / tomato, cheese, prosciutto, arugula, sour cream,
olives, mushrooms / pomodoro, formaggio, prosciutto, rucola, panna acida, olive, funghi

tomaten, kédse, schinken, rucola, saure sahne, oliven, champignons
tomate, fromage, jambon, roquette, créme sure, olives, champignons

lasagne vegetariana
lasagne

dodaci / extras
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Bijela vrhunska vina

White premium wines

Vini di qualita bianchi
Weifd Premium-Weine

Crna vrhunska vina
Black premium wines
Vini di qualita Nero
Schwarz Premium-Weine

Vins rouges de qualité supérieure

Vins blancs de qualité supérieure

Grasevina Daruvar Korlat Merlot

0,751 0,751
Grasevina Gali¢ Korlat Syrah
0,751 0,751
Sauvignon Daruvar Korlat Cabarnet Sauvignon
0,751 0,75 |
Sauvignon Gali¢ Ivan Dolac
0,751 0,751
Malvazija Kozlovié¢ Postup
0,75 | 0,751
Chardonnay Krolo Peljesac
0,751 0,751
Zlahtina Toljani¢ Naprta Solum Cabarnet Sauvignon
0,751 0,751
Posip Toreta Stina Plavac mali barrique
0,751 0,751
Posip Stina Tomi¢ Plavac
0,751 0,751
Grk Bire Pilizota Babic¢ barrique
0,751 0,75 |
Villa Antinori bianco Matusko Dinga¢
0,751 0,751
Kozlovi¢ Teran
0,751
Chianti Superiore
0,751




Rose vino

Rosé wine / Vino rosé / Rosewein / Vin rosé

Rose Benkovac
0,751
Rose Gali¢
0,751

Kvalitethna vina

Quality wines
Vini di Qualita
Qualitatsweine
Vins de qualité

bijelo vino
white wine / vino bianco
weillwein / vins blancs
1,001

crno vino
red wine / vino rosso
rotwein / vins rouges
1,001

bijelo vino
white wine / vino bianco
weiRwein / vins blancs
0,201

crno vino
red wine / vino rosso
rotwein / vins rouges
0,201

Vina na case
Wines by the glass

Vini al bicchiere
Weine im Glas
Vins au verre

Bijelo vino / white wine / vino bianco
weilBwein / vins blancs

Zlahtina Toljani¢
0,151
Malvazija Kozlovi¢
0,151

Crno vino / red wine / vino rosso
rotwein / vins rouges

Kozlovi¢ Teran
0,151

Pilizota Babic¢
0,151

Pjenusac

Sparkling wine / Spumante
Sekt / Yins mousseux

Freixenet Cordon negro brut
0,75 |

Freixenet Cordon negro mini
0,21

Col de Salici proseco valdobiadene
0,751

Sacchetto prosecco extra dry mini

0,21

Sampanjac
Champagne

Champagne
Champagner
Champagnes

Taittinger brut reserve
0,75 |

Taittinger brut reserve half
0,375 1

Moet & Chandon brut imperial
0,75 |



Topli napitci

Warm beverages / Bevande calde
Warme Getranke / Boissons chaudes

kava espreso / coffee

expresso kava sa Slagom / coffee with whipped cream
kava sa mlijekom / coffee with milk

cappuccino

nescaffe cappuccino / Nescafé

nescaffe

nes frappe

Caj / tea

¢okolada / chocolate

¢okolada sa Slagom / chocolate with whipped cream
rum punch

irska kava / irish coffee

bijela kava / white coffee

american coffee

Gazirani sokovi

Non alcoholic drinks / Bevande non alcoliche
Alkoholfreie Getranke / Boissons non alcoolisées

gazirani sokovi / sodas 0,25 |

pago

ledeni caj (breskva, brusnica) / ice tea (breskva, brusnica)
red Bull

pipi

orangina

cockta

mineralna voda / mineral water 1,00 |
mineralna voda / mineral water 0,25 |
prirodna voda / natural water 0,75 |
prirodna voda / natural water 0,25 |
limunada / lemonade
narancada / orange juice
cedevita

limona

spezi




Pivo

Beer / Birra / Bier / Biéres

Karlovacko 0,33 |
Karlovaéko crno / Karlovacko dark beer 0,50 |
Heineken
Desperados
Bavaria
Bavaria non alcoholic

Guinness

Kilkenny
Corona
Amstel

toceno pivo / draft beer / birra draft / biére a la pression
Karlovacko 0,50 |
Karlovacko 0,30 |

cider
Pear cider
apple cider
cranberry cider




Strana zestoka piéa

Foreign liquor

Liquori esteri
Auslandische Spirituosen
Spiritueux étrangers

Malibu 0,03 |
Batida di Coco 0,03 |
Tequila 0,03 |
Jagermaister 0,03 |
Carolans 0,03 |
Bailey’s 0,03 |
Vigor fruit vodka 0,03 |
Vodka Sminroff 0,03 |
Martell 0,03 |
Hennesy 0,03 |
Courvosier 0,03 |
Bacardi 0,03 |
Amaro Ramazzoti 0,03 |

AMERICAN WHISKY

Jim Beam 0,03 |
Jack Daniel’s 0,03 |

Four Roses 0,03 |
Canadian club 0,03 |

SCOTCH WHISKY
Ballantine’s 0,03 |
Chivas Regal 0,03 |

Teacher’s 0,03 |
Mecnair’s 0,03 |
Johnnie Walker Red 0,03 |
Johnnie Walker Black 0,03 |
Johnnie Walker Green 0,03 |
Johnnie Walker Gold 0,03 |
Johnnie Walker Blue 0,03 |

MALT WHISKY
The Glenlivet 0,03 |
Glenfiddich 0,03 |
Ballantines Pure Malt 0,03 |
Glenmorangie 0,03 |

IRISH WHISKY
Jamenson 0,03 |
Bushmills 0,03 |

Domaéa zestoka pi¢a

Local alcoholic drinks

Bevande alcoliche locali
Lokale alkoholische Getranke
Spiritueux locaux

stock 0,03 |
vecchia 0,03 |
pelinkovac 0,03 |
rum domacdi / homemade rum 0,03 |
vlahovac 0,03 |
gin 0,03 |
vodka 0,03 |
vinjak 0,03 |
brandy 0,03 |
lozovaca / grape brandy 0,03 |
Sljivovica / plum brandy 0,03 |
travarica / herb brandy 0,03 |
medica / honey brandy 0,03 |

likeri / liqueurs / liquori / likére / liqueurs

Kruskovac 0,03 |
Amaro 0,03 |
Orahovac 0,03 |
Cherry Brandy 0,03 |
Maraskino 0,03 |

aperitivi / aperitifs / aperitivi /
aperitifs / apéritifs

Martini Dry 0,10 |
Martini Rosso 0,10 |
Martini Bianco 0,10 |

Martini Gold 0,101
Vermouth 0,10 |
Prosek 0,10 |
Istra Bitter 0,05 |
Campari 0,05 |



pizzeria-konoba

Lo

Zajednicki ugostiteljski obrt pizzeria - konoba «Riva»
Obala bana Berislavi¢a 15, Trogir, vl. Tondi Visi¢ i Miro Medved
MB: 92128203, OIB: 44121979796

Porez je uracunat u cijenu. Usluga i couvert nisu uracunati u cijenu. Knjiga Zalbi nalazi se na predjelu toc¢ionika. Osobama mladim od 18
godina ne tocimo alkohol. Cijene su u hrvatskim kunama.
Tax is included in price. Service and couvert are not included in price. Book of complaints is at the bar. Prices are in Croatian Kuna.
Forbidden serving alcohol for persons under 18 years.



